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Bekanntmachungen

von

Departementen tnd andern Verwaltmgsstellen des Bundes,

B -

Zahl der ilberseeischen Auswanderer aus der Schweiz

Monat. 1898. 1897. Zy- oder Abnahme.
Januar bis Ende Mai. . 854 1034 — 180
Juni . . . . . .. 110 129 — 19
Januar bis Ende Juni . 964 1163 — 199

Bern, den 7. Juli 1898,
(B.-Bl. 1898, III, 779.) Eidg. Auswanderungsbureau.

Bekanntmachung.

Reproduziert.

Die im Kbonigreich Itdlien gebornen Sohne von Schweizern, welche seit
zehn Jahren in Italien domiziliert waren, als jene geboren wurden (der Auf-
enthalt als Kaufmann gilt nicht als Domizil), werden hiermit benachrichtigt,
dag sie gemi Artikel 8 des italienischen Civilgesetzbuches von den italienischen
Behorden als Italiener angesehen und daher zum Militdrdienst in der ita-
lienischen Armee einberufen werden miissen, sofern sie nicht im Laufe des
anf die erlangte Volljihrighkeit folgenden Jahres, d. h. nach zuriickgelegtem
21. Altersjahre, vor dem Civilstandsbeamten ihres Wohnortes, wenn sie in
Ttalien wohnen, oder vor dem diplomatischen oder Konsular-Agenten des
Kinigreichs Italien, wenn sie aufBerhalb dieses Konigreichs wohnen, eine
Erklirung abgeben, daf sie die Eigenschaft als Fremde annehmen und
daher die schweizerische Nationalitiit beibehalten wollen, — alles im Sinne
von Artikel 5 des erwihnten italienischen Civilgesetzbuches.
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Ferner werden sie in Kenntnis gesetzt, dal nach Artikel 4 des Nieder-
lassungs- und Konsularvertrages zwischen der Schweiz und Italien vom
22. Juli 1868 sie nicht in den italienischen Militirdienst berufen werden
diirfen, bis sie das Alter der Majorennitit gesetzlich erreicht haben.

Rom, im Februar 1879,
Die schweiz. Gesardtschaft in ltalien.

Indem der schweizerische Bundesrat die Verdffentlichung der vor-
stehenden Bekanntmachung anordnet, glaubt er zugleich die Kantounsregie-
rungen, sowie die Gemeindebehorden darauf aufmerksam machen zu sollen,
daf gemif der Erklirung zu dem Niederlassungs- und Konsularvertrage
mit Ttalien vom 22. Juli 1868 diejenigen Italiener, welche infolge Verzichtes,
oder Erwerbung eines fremden Biirgerrechtes, oder wegen Annahme eines Amtes
von einer fremden Regierung ohne Bewilligung jhrer hejmatlichen Regie-
rung, die italienische Nationalitit verlieren, dennoch vom Militérdienste in
der italienischen Armee nicht enthoben sind, noch von den Strafen, welche
diejenigen treffen, die gegen ihr Vaterland (Italien) die Waffen tragen (Ar-
tikel 11 und 12 des biirgerlichen Gesetzbuches von Italien).

Die Sthne eines Italieners, welche ihm im Auslande geboren worden
sind, bevor er die italienische Nationalitit verloren hat, werden als
Italiener betrachtet. '

Sie werden selbst' dann als Italiener betrachtet, wenn sie geboren sind,
nachdem ihr Vater die italienische Nationalitdt verloren hat, sofern sie
im Konigreich Italien geboren sind und dort wohnen. In diesem Falle
sind sie aber berechtigt, wihrend des Jahres, welches dem Zeitpunkte des
Eintrittes ihrer Volljahrigkeit folgt, fiir die neue Nationalitdt ibres Vaters
zu optieren. (Siehe Artikel 5 des citierten Gesetzbuches,)

Die Sohne eines Italieners, welche ihm im Auslande geboren worden
sind, nachdem er die italienische Nationalitit verloren hat, werden als
. Fremde betrachtet, es sei denn, dafl sie nach den im Artikel 5 des italieni-
schen Civilgesetzbuches vorgeschriebenen Formen fiir die italienische Natio-
nalitét optieren und im Laufe des anf die Option folgenden Jahres im Konig-
reiche Italien den Wohnsitz nehmen. <

Sie werden ebenfalls als ITtaliener betrachtet, wenn sie in Italien ein
dffentliches Amt angenommen, oder wenn sie in der Landarmee, oder bei
den Seetruppen gedient, oder in anderer Weise im Konigreiche der Militér-
dienstpflicht geniigt haben, ohne wegen ihrer Eigenschaft als Fremde Ein-
wendung zu erheben. .

Bern, im Februar 1879,

Die schweiz. Bundeskanzlei.

Bekanntmachung.

Reproduziert.

Der Umstand, dafl Deutsche, welche sich um das schweizerische Biirger-
recht bewerben, eine Urkunde iiber ihre definitive Entla.ssuu%3 aus dem
deutschen Staatsverbande beibringen, hat fiir den Fall, dafi deren Bewerbung
ohne Erfolg ist, fir die Betreffenden folgende Nachteile:
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KEine einfache Zuriicknahme der Entlassungsurkunde von seiten der
deutschen Behdrden ist gesetzlich nicht zulissig, vielmehr hat jeder aus dem
deutschen Staatsverband entlassene Deutsche in Gemifheit des deutschen
Gesetzes iiber Erwerb und Verlust der Bundes- und Staatsangehérigkeit vom
1. Juni 1870, § 8, Ziff. 3 und 4, zum Behufe der Wiedererwerbung des
urspriinglichen Indigenates nachzuweisen, da8 er in Deutschland an dem Orte,
wo_er sich niederlassen will, eine eigene Wohnung oder ein Unterkommen
finde und an diesem Orte nach den daselbst bestehenden Verhiltnissen sich
und seine Angehbrigen zu ernihren im stande sei.

Anderseits hat der Betreffende, weil er nicht mehr im Besitze von Aus-
weisschriften ist, die Ausweisung aus der Schweiz durch die betreffenden
kantonalen Behorden zu gewirtigen.

Kiinftige Bewerber um das schweizerische Biirgerrecht werden nun auf-
merksam gemacht, daB der Bundesrat fiir die Erteilung der Bewilligung
zum Erwerb eines schweizerischen Biirgerrechts nicht die Vorlage einer
Urkunde iiber die Entlassung aus dem bisherigen Staatsverbande (Ent-
lassungsurkunde) verlangt, sondern sich mit einer vorbehaltlosen
Erklirung der zustindigen auswartigen Behirde dariiber, daB fiir den Fall
der Erwerbung eines schweizerischen Biirgerrechts die Entlassang aus dem
friihern Staatsverbande bewilligt werde (Entlassungszusicherung),
begniigt.

Bern, den 29. Februar 1884.
Schweiz. Bundeskanzlej.
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